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Bezpieczenstwo
Przecziaé i przechowac
O
Av—a Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstatewskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione’w nastepujacy spo-
Sob:

/A NIEBEZPIEGZENSTWO
Sytuacje jace zyciu.

TRZEZENIE

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-

<

' OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy-
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

06.08

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Kompletna nowa redakcja




Skontrolowaé celowos$é Nazwy czesci
zastosowania :

RV, RVS

Zawor regulacyjny RV stuzy do regulacji strumienia
objetosci w procesach spalania z regulacja modulu-
jaca na urzadzeniach uzytkowych gazu i powietrza
wymagajacych wysokiego ilorazu regulacji do 100:1.
RVS zawiera ponadto zintegrowany zawor elektroma-
gnetyczny, co zapewnia zabezpieczenie i regulacje
doptywu gazu bez dodatkowego spadku cisnienia.
Dziatanie urzadzenia jest zapewnione wytacznie
w obrebie wskazanych granic — patrz strona @
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

Klucz typu
RV Zawor regulacyjny
RVS Zawor regulacyjny z zaworem elektro-

magnetycznym
2 Wielkos¢ konstrukcyjna 2
3 Wielkosé konstrukeyjna i LO
40-100 DN 40-, Or regulacyj rem elektromagne-
/A-Z Gniazdo zaworu nym RVS
ML System MODULINE Zawé V.E
F Kotnierz 7 4 Zawd lacyjny z zaworem elektromagne-
01 P mbar F
02 m mbar B tromagnetyczny dla funkcji zaworu
03 aks 300 mbar ik pofozenia/pokrywka z wyprowadzo-
05 Pu maks. 900 mbar watkiem
10 = 1i02i?e r:isa.r iczka znamionowa
Q 120 VP 650 > Napiecie sieciowe, rodzaj ochrony, cisnienie wlo-
W 230 V~’ 5 towe, medium, temperatura otoczenia i czas
30 Czas bra pracy — patrz tabliczka znamionowa.

60
S1

S .49018 Osnlrick, Germany 's‘c%er
v Www.kromschroeder.com

rokowy RV.. U:

ryczne zaworu Ce p:
magnetycznego:

yczka znormalizowana Mz]
Opcjonalnie: uszczelnienie tarczy

zaworu z Vitonu

<O W
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Montaz

! OSTROZNIE

Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia podczas montazu,

nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek:

— Zadbag, aby materiat uszczelniajacy, opitki i inne
zanieczyszczenia nie przedostaty sie do korpusu
urzgdzenia.

— Miejsce zabudowy musi by¢ suche.

— Urzadzenia nie magazynowag i nie montowac
na wolnym powietrzu.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze spowo-
dowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.
W takim przypadku wymagana jest wymiana Z
kompletnego urzadzenia i przynaleznych mo- i r i i, wkladem
dutéw. i i

— Stosowac wytacznie dopuszczony materiat
uszczelniajgcy.

— Zamontowac urzadzenie w przewodzie rurowym
w sposob wykluczajacy powstanie naprezen.

— Nie mocowac urzadzenia w imadle i nie uz
wac w charakterze dzwigni. Dopuszczalpg
jedynie przytrzymanie dopasowanyi
ptaskim osadzonym na osmiokaci
Grozba nieszczelnosci z zewnatrz.

— Przestrzegac cisnienia wlotowego — patrz
bliczka znamionowa. r

Zawor regulacyjny zostal czony w stanie

RV..F, RVS..F z kotnierzami

> W RV..F, RVS..F zintegrowany jest filtr siatkowy.

> Usunac korki lub etykiety stuzace jako ochrona
przed zabrudzeniami.

> Korpus nie moze styka¢ sie z murem. Odstep
minimalny 20 mm (0,78").

> Cisnienie wlotowe p,,, a takze cisnienie wylo-
towe pgy mozna mierzy¢ po obu stronach na
kro¢cach pomiarowych. W przypadku RV..F,
RVS..F zabudowane sa dwa krééce pomiarowe,
w przypadku RV..ML, RVS..ML jeden kréciec
pomiarowy na wlocie.
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Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE

Uwaga! Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy prze-
strzegac ponizszych wskazowek:

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-
dem! Przed przystapieniem do pracy w obrebie
czesci przewodzacych prad nalezy wytaczyc
doprowadzenie napiecia do przewodow elek-
trycznych!

Nalezy zapewni¢ mozliwosc wytaczenia napiecia
doprowadzonego do napedu nastawczego. Za-
pewni¢ dwubiegunowe urzadzenie odtaczajace.
Podczas eksploatacji naped elektromagne-
tyczny jest goracy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

Zastosowac przewdd odporny na dziatanie wy-
sokich temperatur (> 90 °C).

Przewody zasilajgce i sygnatowe prowadzié
oddzielnie.

> Przewody niepodtaczone (zyty rezerwowe) wyi-
magaja zaizolowania na koncachs
> Przewody ukfada¢ w znacznyfm eddaleniu od

przewodow wysokiego nagiecia‘innych urza-
dzen.

Zapewni¢ utozenie przewodow:sygnatowych
zgodnie z przepisami dot. kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej.

Wyposazy¢ przewody w tulejki zaciskowe.

W przypadku réwnelegtej eksploataciiidwaoch
lub wigcej napedow pastawczychgniezbednie
konieczne jest elektryczne odsprzezeni€regu-
latora trojstawnego krokowege. (zaciski 4 i 5),
aby,zapobiée przeptywowi pradow uszkodze-
niowyeh. Zalecamy wykorzystanie przekaznikow.
Zastosowane w instalacjfitkondensatory odkio-
Cajace wolno stosowac wytacznie z oporem
szeregowym, dbyazapobiec przekroczeniu pra-
du maksymalnego, patrz strona
Fechniczne]

Czasy pracy dla 60 Hz w stosunku do 50 Hz
ulegaja skroceniu 0 wspotczynnik 0,883.

Przez dwa dodatkowe bezpotencjatowe, bez-
stopniowo nastawne przetaczniki (krzywki N3
i N4) mozliwe jest wysterowanie urzadzen ze-
wnetrznych lub sprawdzenie potozen posred-
nich.

> RV..E, RVS..E: za pomocg przetgcznikéw DIP
mozna nastawiac¢ sygnaty wejsciowe dla zaworu
regulacyjnego.

> Podtgczenie elektryczne wg EN 60204-1.

> Przed otwarciem urzadzenia monter powinien

zapewni¢ roztadowanie fadunkow elektrosta-
tycznych nagromadzonych na odziezy.
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RV
W przypadku zaworu regulacyjnego RV podtaczenie
elektryczne jest doprowadzone jedynie do napedu
nastawczego.
RVS
Podtaczenie elektryczne zaworu
elektromagnetycznego
Zawor elektromagnetyczny zostaje podtaczony za
pomoca przepustu kablowego lubgniazda.
1 Odigczy¢ doprowadzenie napigeiado instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
Przepust kablowy
> Przekroj poprzeczay przewodusmaks. 2,5 mm?.

a\

-

Gniazdo
1=Ng&J s My (+)

6
¥ 213
D
LZh
RV, RVS
Podiaczenie elektryczne napedu
nastawczego
1 Odfaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
> Przekroj poprzeczny przewodu: maks. 1,5 mm?2.
> RV.S = 2 x przepusty kablowe M20,

RV..E = 3 x przepusty kablowe M20.

3 4 5
%é?i
-

6 Przefacznik suwakowy nastawi¢ na tryb pracy
automatycznej.



RV..S1, RVS..S1
Ao .
Schemat potaczen RV..S1
ﬂ > Schemat potaczen przedstawia zawor regula-

[Hand cyjny w stanie zamknigtym.
il Przycisk przechylny > Zaciski 7 do 12: bezpotencjatowe taczniki do-
B Przelgcznik suwakowy gaﬂfol‘?/?é o 24 ongionl nciome
71 Podigczenie elektryczne wykonad zgodnie ze B> Zaciski 19 do 24: opcjonalny potencjometr sy-
schematem pofaczen — patrz strona b (Sche] gnalizacji zwrotnej, patrzgstrona B (Osprzet],
[nat potaczeri RV..ST] lub strona B (Schemal zestaw montazowy potencijometr lub zestaw
botaczen RV..E]. montazowy przetwo dla komuni-

katu zwrotnego.
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Komunikat zwrotny
> Potencjometr komunikatu zwrotnego i opcjo-

pofozeniu ,zamkniety”: nalny przetwornik pradowy oferujg mozliwos$é
zton nasta owoduje otwarcie, gdy kontroli aktualnego potozenia napedu nastaw-
napieci prowadzone do zacisku 4 czego, patrz strona P_(Osprzet].
0—1 > W przypadku potencjometru komunikatu zwrot-
Czton nastawczy powoduje zamknigcie, gdy nego dostepny zakres sygnalizacji zalezy od
napiecie jest doprowadzone do zacisku 5 nastawienia krzywek przetaczajacych N1 i N2.
(100— 0 %).

> Przy braku napiecia zawdr regulacyjny pozostaje

w aktualnym potozeniu. oo

50 %

0 50 % 100 % otwarty
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RV..E, RVS..E

Schemat potaczen RV..E

> Schemat potaczen przedstawia zawodr regula-
cyjny w stanie zamknigtym.

> Zaciski 7 do 12: bezpotencjatowe taczniki do-
datkowe.
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Regulacja stata

EW AL |

)

A

Naped nastaw aguje na doprowadzenie
wartosci zadanej 0— 10V lub O (4) — 20 mA przez
zaciski 201 21.

>  Staly sygnat odpowiada zamierzonemu potozeniu
otwarcia (np. dla zakresu 0 — 20 mA wartos¢
10 mA odpowiada potozeniu otwarcia 50 %).

Komunikat zwrotny

> Zaciski 22 i 23: przez staty sygnat wyjsciowy
4 -20 mARV..E, RVS..E oferuje mozliwos¢ kon-
troli aktualnego potozenia napedu nastawczego.

Nastawic¢ potozenie otwarcia odpowiednio do

sygnatu wejsciowego.

> Minimalne i maksymalne potozenie otwarcia mozna
nastawi¢ za pomoca potencjometrow P1iP2.
P1 = potozenie zamknigcia (ok. O — 50 %),
P2 = potozenie otwarcia (ok. 50 — 100 %).

PL-6

P1 = zamkniety
ﬁ‘ P2 = Iotvt/ar‘fy P3 6;
! P3 = histereza .

«t‘*’x

Sygnat wejsciowy
> Histereze uktadu regulacji potozenia mozna na-

stawi¢ potencjometrem, aby skompensowac
fluktuacje lub zaktdcenia sygnatu wejsciowego.
Obracanie Sruby potencjometru w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara powo-
duje odpowiednie zmniejszenie histerezy i zwiek-
szenie doktadnosci regulacii.

Po dokonaniu zmiany nastawienia zadbac, aby
naped nie byt narazony na drgania podczas
pracy.

P1 = zamkniety
P2 = otwarty P3 P2 P1

P3 = histereza

RN

RV..S1, RV..E
> Po zakoriczeniu montazu i nastawiania osadzic¢

pokrywke korpusu.



Kontrola szczelnosci

RV

A7 Otworzy¢ zawdr regulacyjny.

21 Aby umozliwié sprawdzenie szczelnosci, nale-
zy zamkna¢ przeptyw w przewodzie rurowym
w niewielkiej odlegtosci za zaworem.

RV..ML

szczelnosci, nale-
przewodzie rurowym

Otworzy¢
zawor elektro-
magnetyczny

i zawor
regulacyjny.

PL-7

RVS..F

awOr elektro-

zawor
regulacyjny.

Dtworzyé

gnetyczny

W przewodzie rurowym.

szczelnose.

nie i przesta¢ na adres producenta.

Prawidtowa szczelnosé: otworzy¢ przeptyw

Przewdd rurowy nieszczelny: wymieni¢ uszczelke
na kotnierzu. Nastepnie ponownie sprawdzi¢

Urzadzenie nieszczelne: zdemontowac urzadze-




Uruchomienie

Minimalne i maksymalne natezenie przeptywu zostaje
nastawione za pomoca dwoch nastawnych krzywek
przetaczajgcych.

>

Krzywka przetaczajgca N1 umozliwia nastawienie
maksymalnego kata otwarcia, a N2 minimalnego
kata otwarcia.

Zaleznie od potrzeb mozna nastawi¢ krzywki
przefaczajace N3/N4.

/\ OSTRZEZENIE
Grozba porazenia elektrycznego od czesci i prze-
woddéw prowadzacych prad.

Tryb obstugi recznej utatwia dokonanie
nastawien

ML
[Hand
Przycisk przechylny

Przetacznik suwakowy
Przetaczy¢ przetacznik suwakowy na tryb obstugi

recznej.

Do zaciskéw 1 i 6musi byCstale doprowadzong
napiecie, aby umozliwi¢ otwarcie zaworug
Przestawi¢ grzyeisk przechylny do gory,

Zawor regulacyjny(otwiera sie.
Przestawi¢ prz{Gisk przechylny w dot.
Zawor regulacyjny zamyka sie.

Nastawianie maksymalnego potozenia
otwarcia na krzywce przetaczajgcej N1

>

>
>

5

6

>

>

N1 nastawia¢ wytacznie w zakresie miedzy
60 % i 100 %.

Komunikat zwrotny nastepuje przez zacisk 2.
N1 jest dostepny wytacznie przy otwartym za-
worze regulacyjnym.

Przemiesci¢ zawor regulacyjny do potozenia
maksymalnego otwarcia.

Nastawi¢ wkretakiem punkt przetaczania krzyw-
ki N1.

W kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara = mniejszy kat otwarcia.

W kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek ze-

ara = wiekszy kat otwarcia.
g eKSZy Kg PL-8

N1=60-100 %
N2 =0-40%

! OSTROZNIE
Przed przemieszczeniem k K ac
usunac wkretak.
Nastawianie minimalnego pofozenia otwarcia
na krzywce przetaczajgcej N2

ych

> N2 nastawia¢ wytacznie W zakresie miedzy
0 % i 40%.
Komunikat zwrotny ‘nastepuje przezizacisk,3.
Przemiesei¢ zawor regulacyjnys@e,potozenia
minimalnego,etwarcia.
80 Nastawic wkretakiem punkt przetaczania krzyw-
ki'N2.

Nastawianie potozen posrednich na
krzywkach przetaczajacyeh N3/N4

9 Nastawi¢ wkrétakiemppunkt przelaczania krzy-
wek N3/N4.
Nastawienie jest mozliwe w nastepujacym zakresie:
N3 hiiedzy. 30 % i 100 %,

N4 miedzy 0 % i 70 %.

Doregulowanie potozenia zamkniecia

Jesli przy 0 % zawor regulacyjny nie jest catkowicie
zamkniety, mozliwe jest doregulowanie potozenia
zamkniecia.

1 Zdja¢ pokrywke korpusu.
> Zawor regulacyjny znajduje sie w potozeniu za-
mkniecia.
Wykrecac srodkowy wkret, az zawor zostanie
zamkaniety i ustanie przeptyw medium.
Nastepnie dokreci¢ zewngtrzne wkrety réwnocze-
Snie lub w wielu matych krokach naprzemiennie
mozliwie w réwnomierny sposob. Dokrecenie naj-
pierw jednego, a nastepnie drugiego wkreta moze
doprowadzi¢ do ukosnego ustawienia dzwigni.

T |E]

>
7

>

>

Silnie dokreci¢
Srube
regulacyjna.

@¢

5 Zamknac korpus pokrywka.



Nastawna regulacja zespolona/tarcza
krzywkowa LKS 3.1

Na potrzeby nastawnej regulacji zespolonej gazu/
powietrza mozna zainstalowac tarcze krzywko-
wa LKS 3 1.

LKS 3.1

il Tarcza krzywkowa i suwak w korpusie

#  Katownik montazowy i dzwignia przepustnicy
powietrza

Nr zamdw. 15600010

FLEX

& Gietki element taczacy (ciegto Bowdena w r
ce z tworzywa sztucznego)

Dostepne sa nastepujace dtugosci:
400 mm: nr zamdw. 59101420
750 mm: nr zamdw. 59101450
980 mm: nr zamdw. 59104690

2000 mm: nr zamaow. 591015

Inne dtugosci na zyczenie.

>  Wszystkie sruby
do LKS 3.1.

> Do montazu LKE

przedtuzony na

nikatu zwi 0
Mozliwosé sazenia wytacznie dla RV..S1,
RVS..S
Moc elekt na potencjometru wynosi mak-
symalnie 0,5 W.

150 Q

1kQ

Zestaw dla wartosci oporu:

150 Q:  nrzamdw. 74926119,

1 kQ: nr zamow. 74926121,

2 x1kQ: nrzaméw. 74926123.

> Wartos¢ oporu potencjometru — patrz tabliczka
znamionowa.
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! OSTROZNIE
Aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia napedu nastaw-
czego, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek:

— Nastawienie krzywki N2 ponizej 0 %, a takze
nastawienie krzywki N1 powyzej 100 % pro-
wadzi do uszkodzenia potencjometru.

> Dostepny zakres zalez astawienia krzywek
przetaczajgcych N1 i

Zestaw montazo ze i ragdowego

komunikatu zw

> Mozliwos¢ doposazehia wytacznie dla RV..S1,
RVS..S1

4 do 20 mA da
regul

stualnego potozenia zaworu

r zamow. 74
Montaz

> Przedstawiony na ilustracji zestaw montazowy
moze nieznacznie rozni¢ sie od zestawu do-
starczonego.

> Zawor regulacyjny znajduje sie w potozeniu za-
mkniecia.

> Obrdci¢ potencjometr/przetwornik pradowy do
oporu, patrz rysunek [6, a nastepnie wstecz
o kilka zgbkéw, patrz rysunek [ 7.

. Nosek

zestawu
montazowego
wsung¢ pod
teb Sruby.

A1 Podtaczenie elektryczne, patrz strona E
[Schemat pofaczen RV..S1].




Zestaw uszczelek Konserwacja
> W przebiegu konserwacji zalecana jest wymiana

uszczelek. ! OSTROZNIE

RV..ML, RVS..ML Aby zapewni¢ niezaktdcona eksploatacje nalezy
skontrolowac szczelnos¢ i dziatanie urzadzenia:
— 1 x wroku, w przypadku biogazu 2 x w roku;
skontrolowac¢ szczelnosé wewnetrzng i ze-
wnetrzna, patrz strona [_(Konifela szczel]
i

Scil.

RV 2..ML, RVS 2..ML: nr zamoéw. 74926010

RV 3..ML, RVS 3..ML: nr zamow. 74926011

Zakres dostawy:

A 1 x uszczelka ptaska do kro¢ca pomiarowego

B 3 x pierscienie uszczelniajace do Srub zamyka-
jacych

C 2 x pierscienie typu o-ring do kotnierza wlotowe-
go i wylotowego

D 3 x pierscienie typu o-ring do rurki prowadzag
(tylko RVS)

RV..F, RVS..F

amontowac nowy naped nastawczy w odwrot-

nej kolejnosci.

> Podtgczenie elektryczne, patrz strona
aczenie elektrycznel].

Czyszczenie filtra siatkowego

> Jesli natezenie przeptywu zmalato, nalezy oczy-
Sci¢ filtr siatkowy w kotnierzu wlotowym.

RV..ML

R , RVS 40: nr zamoéwa 74926012

RV VS 50: nr 4926013

RV 65, RVS 65: nr z . 74926014 )@ NS
RV 80, RV 100: nr zamdw. 74926015 N @
Zakres dostawy:

A 2 x uszczelki ptaskie do kré¢ca pomiarowego

B 1 x pierscien typu o-ring do pokrywki korpusu

C 3 x pierscienie typu o-ring do rurki prowadzace;j
(RVS 40 - 65)

> Zalecana jest wymiana uszczelek na wlocie
i wylocie.

[97 Po oczyszczeniu filtra siatkowego ponownie za-
montowac urzgdzenie w przewodzie rurowym
w odwrotnej kolejnosci.
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[0 Nastepnie sprawdzi¢ szczelnosé urzadzenia,

patrz strona [_(Kontrola szczelnoscil.
RV..F

> Zalecana jest wymiana uszczelek w gérnej czesci
korpusu.

['81 Po oczyszczeniu filtra siatkowego zmontowad
urzadzenie w odwrotnej kolejnosci.

91 Nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ urzadzel
patrz strona [/_(Kontrola szczelnoscil.

Demontaz/wymiana napedu

elektromagnetycznego

> Liczba $rub mocujacych rézni sie od tej

stawionej na ilustragji.

Niebezpieczenstwo zranienial Przy demontazu cze-
Sci nalezy mie¢ na uwadze, ze sprezyna znajduje
sie pod obciazeniem.

RVS..ML

>\
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lejnosci.
ostata otwarta estrzen przeptywu gazu
W urzgdzeniui z te gledu po montazu wy-

pralvdzenie szczelnosci gornej

A5 W celu sprawdzenia szczelnosci i bezpieczne-
go zamykania nalezy skontrolowa¢ szczelnosé
wewnetrzng i zewnetrzng, patrz strona ﬂ
Sprawdzi¢ poprawnosé podtaczenia elektryczne-
go zgodnie z przepisami lokalnymi, poswigcajac
szczegdlng uwage przewodowi ochronnemu.




Pomoc przy zaktéceniach

/\ OSTRZEZENIE

Uwaga! Aby zapobiec uszkodzeniu, nalezy prze-
strzegac ponizszych wskazowek:

Zagrozenie utraty zycia wskutek porazenia pra-
dem! Przed przystgpieniem do pracy w obrebie
czesci przewodzacych prad nalezy wytaczyc
doprowadzenie napiecia do przewoddw elek-
trycznych!

Nigdy nie demontowac ptytki obwoddw druko-
wanych!

Niefachowo przeprowadzone naprawy i nie-
prawidtowo wykonane podtgczenia elektrycz-
ne moga spowodowac otwarcie i zniszczenie
cztonu nastawczego!

Zaktoécenie
F”rzyczyna
Srodki zaradcze

Czton nastawczy nie porusza sie.

Naped nastawczy znajduje sie w trybie obstugi
recznej.

Przetacznik suwakowy nastawi¢ na tryb pracy
a-utomatycznej, patrz strona
hie).

Uszkodzenie uzwojenia silnikadub elektroniki
wskutek nadmiernej temperatury oteczenia i/lub
nadmiernego napiecia roboczego.
Przestrzegac¢ temperatudy, otoczenia i/lub napie-
cia roboczego, patrz tabliczka znamionowa lub
strona [[2 (Daned&chniczne):

Nieprawidtowosé, elektrycznal

Przestrzegaé minimalnej odlegtosci od pfzewo-
dow zaptonewych.

Nieprawidtowe potozenie przetacznikow,DIP.
Nastawi¢ prawictowy sygnat wejsciowy za po-
moca przetacznikow DIP.

al. Sygnat wejsciowy na wejSeiu wartosci zadane;

4=20 mA < 4 mA.

o Skontrolowac¢ sygnat'wejsciowy, naprawic ze-

rwany przewods

Silnik i watek napedowy w napedzie na-
stawczym nie pracuja prawidiowo.
Uszkodzona przekfadnia.

Zdemontowac urzadzenie i przestac¢ na adres
producenta.

Potencjometr komunikatu zwrotnego lub
przetwornik pradowy przekazuje btedne
wartosci.

Potencjometr osiagnat potozenie ogranicznika
mechanicznego.

Zamontowac zestaw montazowy potencjome-
tru/przetwornika pradowego zgodnie ze wska-
zéwkami, patrz strona
fnontazowegol

Podfaczenia na listwie zaciskowej zamienione
miejscami.

Skontrolowac obtozenie stykdw listwy zacisko-
wej.

Nieprawidtowe przeliczenie sygnatu potencjo-
metru.

Potencjometr wykorzystaé jako dzielnik napiecia.
Uszkodzony materiat przewodzacy potencjome-
tru.

Wymieni¢ zestaw montazowdy, patfz’strona E

[Montaz zestawu montazewedol:

Czton nastawczy w'stalym ruchu.
Fluktuacje sygnatwejsciowego,
Skontrolowac¢ obwod regulacyjny i jesli mozliwe
zapewni¢ odpowiednie ttumienie.

ZwigkszyC histereze za pomoca poténcjome-
tru P3, patrz strona.
Fluktuacje'sygnatu regulatora trgjstawnego kro-
kowegos

8" Skonfrolowac/nastawic fegulator tréjstawny

krokowy.

%20 Usuniecie nieprawidiowosci opisanymi tutaj

!
L]

metodami nie powiodio sie.

Btad wewnetrzny.

Zdemaentowac urzadzenie i przesta¢ na adres
producenta w celu sprawdzenia.

Dane techniczne

Otoczenie

Rodzaj gazu: gaz ziemny, gaz miejski, LPG (w po-
staci gazowej), biogaz (maks. 0,1 % obj. H,S)

i powietrze.

Maks. cisnienie wlotowe — patrz tabliczka znamio-
nowa.

Temperatura mediow i otoczenia:

-20 do +60 °C (-4 do +140 °F).

Opcjonalnie uszczelnienie tarczy zaworu z Vitonu
0 do +60 °C (32 do 140 °F).

Nie jest dopuszczalne skraplanie wilgoci.
Uzytkowanie w sposob ciagty w gérnym zakresie
temperatur otoczenia przyspiesza procesy starze-
nia sie materiatéw elastomerowych i skraca czas
uzytkowania.

Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C

(-4 do +104 °F).

Dane elektryczne

Napiecie sieciowe:

230 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,

120 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz.

Rodzaj ochrony: IP 54 wg IEC 529.

Klasa ochrony: I.

Obciazenie stykéw (bezpotencjatowe taczniki
dodatkowe):

24 do 250V, 50/60 Hz, maks. 2 A (obciazenie
omowe).
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RVS, naped elektromagnetyczny: Dane mechaniczne

Zawor elektromagnetyczny (w przypadku RVS) Korpus: AlSi.

z tarcza zaworowa pod obcigzeniem sprezyny, Uszczelnienie tarczy zaworu: Perbunan.
bezpragdowo zamkniety, klasa A, grupa 1 wg Przytacza pomiarowe:

EN 161. Wielkos¢ konstrukeyjna 2 i 3: obustronnie Rp 1/8,
Przekréj poprzeczny przewodu: maks. 2,5 mmz2. DN 40 — 100: obustronnie Rp 1/4.

Przepust kablowy: Przytacze o typie konstrukcyjnym MODULINE lub
PG 13,5 — poza RVS 232ML = PG 11, kotnierz wg ISO 7005, PN 16.

wtyczka aparatowa wg ISO 4400. Maks. moment dokrecenia:

Czas zamykania: < 1 s. 3 Nm na wyprowadzony

Czas zatgczania: 100 %. Strumien objgtosc

Podfaczenie elektryczne: Strumiert objetosci - spadku

Moc elektryczna zgodnie z tabelg danych jest cignienia Ap = 1

identyczna przy zalgczeniu i podczas pracy ciagftej.
Wspdtczynnik mocy cewki elektromagnesu:
cos@=1.

RV, RVS, naped nastawczy:

Przekréj poprzeczny przewodu: maks. 1,5 mmz2.
Przepust kablowy:

RV, RVS: 2 x M20,

RV..E, RVS..E: 3 x M20.

RV..E ze zintegrowanym uktadem regulacji poto
zenia.

Przetwarzane sa nastepujace postacie u:

mbar(0,4 "WC)

Ténbar (0,4 "WC)

—0 (4) do 20 mA,
-0do10V.

Opdr wejsciowy:
0 (4) do 20 mA: 50 Q (obcigz
0 do 10 V: 150 kQ (opdr wejs
Czas pracy 0 do 100 %

S) 232/W 0,7 26,1
S) 232/X 1,2 44,8
RV(S) 232/Y 1,8 67,2
RV(S) 232/Z 2,8 1,5
S) 232/A 3,8 142
RV(S) 232/B 5,2 194
S) 232/C 6,9 258
RV(S) 232/D 10 373
S) 232/E 15 560
S) 350/G 21 784
S) 350/H 30 1120
S) 350/ 42 1568
RV(S)../K 18 672
RV(S)../L 30 1120
Typowa trwatos¢ uzytkowa przetacznikow krzyw- RVIS)./M gg ;ggg
kowych: RV../O 80 2986
RV../S 100 Enes
1.000.000 —
= 1.000.000
100 mA 1.000.000 —
2A 100.000 -

1) Typowe zastosowanie stycznikowe (230 V,
50/60 Hz, 22 mA, cos ¢ = 0,3)
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Trwatosé uzytkowa

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazujg na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejsza instrukcja
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktéw
istotnych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowe.

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkcji) wg
EN 161:

Trwatos¢ uzytkowa

Typ Cykle taczenia Czas |[lata]
RVS 2, DN 25 500.000 10
RVS 2, DN 40

RVS 3, DN 50

RVS 3, DN 65 ALY I
RVS..F

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujacych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzew-
czych. W przypadku termicznych instalacji proce-
sowych wymagane jest przestrzeganie przepisow
krajowych.

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi@zynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania); Z chwila
otrzymania produktu skontrolowac ‘zakfes dosta-
wy, patrz strona . Bezawtocznie

zgtaszac uszkodzenia powstate podezas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowac'w suchymiezystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrz strona

) [Dane techniczné].

Czas magazynoWwania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po ffaz pierwszy, w oryginalnym,opakaewaniu.
W przypadku diuzszego magazynowania taczna
trwates¢ uzytkewa ulega skroceniu @ okres prze-
dluzonego,magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowania‘nalezy usunac jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekaza¢ do systemu selek-
tywnej utylizacji odpaddéw zgodnie z lokalnymi prze-
pisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

3

Jako producent oswiadczamy, ze produkt RV,

RVS z numerem identyfikacyjnym produktu

CE-0085AR0109 spetnia wymagania wskazanych

ponizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

Rozporzadzenie:

- (EU) 2016/426 - GAR (wazne od 21 kwietnia
2018r)

Normy:

— DIN EN18611

- EN 60730

—EN 161

— EN 126

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-

Cyjnemu poddanemu probie.

Produkcja podlega.kentrolizgodnie z procedurg nad-

zoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex I

paragraphh3 (Waznego od 21 kwietnia 2018 r.).

Elster GrmbH

Deklaracja“zgodnosci w postaci skanowanej

(D, GB) ~patrz

Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niebezpiecznych substancji
(RoHS) w Chinach

Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS?2) — patrz pertyfikaty na stronie internetowel

www.docuthek.con

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o

zwrécenie sie do wiasciwe; fili/przedstawicielstwa fir-

my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami
na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.

Honeywell

I;gmdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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